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Nr 397.

Kungl. May:ts proposition tdl riksdagen med férslag till lag om
Sforlingning av vissa arrendeavtal; given Stockholms slott
den 19 mars 1920.

Under iberopande av bilagda i statsriadet och lagradet hallna protokoll
vill Kungl. Maj:t hiirmed foresla riksdagen att antaga hirvid fogade forslag
till lag om forlingning av_vissa arrendeavtal.

GUSTAF.

Osten Undén.
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Kungl. Maj:ts Proposition Nr 397.

Fodrslag
till
LAG

om forlangning av vissa arrendeavtal.

Hirigenom forordnas som foljer:

18

1 mom. Har torp eller annan till huvudgird horande jordbruksligen-
het eller ock hemman, som lyder under huvudgérd, innan denna lag tritt
1 kraft, upplatits till brukande mot lega, och giller avtalet for viss tid,
skall, diir arrendetiden utgir fsre den 1 jamuari 1925, efter pifordran av
arrendatorn arrendetiden varda forlingd till och med den dag under nimnda
ar, som motsvarar den, 4 vilken avtalet eljest skolat upphéra att gilla.

Lag samma vare, ddrest upplitelse som ovan sigs avser annan jord,
vars igare uppenbarligen innehar jorden eller fastighet, varav den utgor
del, huvudsakligen for att tillgodogora sig skogsavkastningen utan att,
om han #r enskild person, vara mantalsskriven 4 ifrdgavarande fastighet
eller & fastighet, som dérmed #r i sambruk.

Avser arrende jord, som av upplétaren innehaves allenast med nyttjande-
ritt, mi arrendetiden e] forlingas utover upplitarens besittningstid. Ifriga
om sidant arrende skall vad hdr nedan stadgas om jordigaren #ga tillimp-
ning & upplétaren.

2 mom. Varder arrendetid forlingd i enlighet med denna lag, skall
betriffande arrendevillkorens bestimmande gilla vad i 3, 4 och 5 §§ stadgas.

2§

Forlingning av arrendetid enligt vad i 1 § stadgas skall icke #ga rum:
dir arrendet omfattar odlad jord till en vidd av mera #n 25 hektar;
eller
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dir pi grund av sirskilda omstindigheter det skulle for jordigaren
medféra avsevirt men att hava jorden fortfarande uppliten pi arrende.

3 8.

Vill arrendator pifordra forlingning av arrenietiden enligt denna lag,
give det jordiigaren tillkéinna senast nittio dagar fore arrendetidens utging.
Pikallar arrendatorn tillika iindring i arrendevillkoren, skall tillkéinnagi-
vandet innefatta meddelande diirom #vensom uppgift 4 de #ndringar, som
siskas. Tillkinnagivande, varom nu ir sagt, skall ske skriftligen eller
med vittnen, dir ej skriftligt erkiinnande om dess mottagande limnas.

48

Vill jordigaren ej godkinna av arrendatorn pafordrad toérlingning av
arrendetiden eller av honom pakallad #ndring i arrendevillkoren eller vill
jordigaren sjilv pakalla sidan #ndring, och uppstar tvist, skall sidan av-
goras av en skiljenimnd, bestiende av tre personer, av vilka parterna
vilja var sin och Konungens befallningshavande i det lin, dir fastigheten
dr beligen, utser den tredje, vilken tillika skall vara ordférande.

Ersittning till nimndens ordférande skall enligt av Konungen fast-
stillda grunder utgivas av allminna medel.

5§

Bestrider jordiigaren, att forlingning av arrendetid mé enligt denna
lag #ga rum, dligger det honom att inom trettio dagar, frin det arrenda-
torn pafordrat forlingning, hiinskjuta tvisten till sidan niémnd, som omfor-
miles i 4 § vid dventyr att arrendetiden eljest varder i enlighet med 1
§ forlingd.

Kunna jordigaren och arrendatorn ej ésimjas om arrendevillkoren,
aligger det jordigaren att inom den tid, som siigs i forsta stycket, hin-
skjuta tvisten till skiljenimnd. Forsummas det, gille, direst forlingning
av arrendetiden kommer till stand, de forutvarande arrendevillkoren med
de indringar, som arrendatorn i enlighet med vad i 3 § siigs pikallat.

Jordiigaren skall anses hava hinskjutit tvist till skiljenimnd, d& han
meddelat arrendatorn skriftlig uppgift & de frigor, om vilka skiljedom
iskas, och dirvid tillika limnat underrittelse om sitt val av skiljeman.
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6 §.

Vad 1 4, 6, 8 och 9 §§ i lagen den 28 oktober 1887 om skiljemiin
stadgas skall dga motsvarande tillimpning i fréga om skiljendmnd enligt
denna lag; dock att vad i 8 § i forstnimnda lag siigs om Gverexekutor
skall tillimpas, sivitt angir av part utsedd skiljeman, & domaren i orten
och betriffande skiljenimndens ordfsrande for varje fall & Konungens be-
fallningshavande.

Beslut &ver ansékan om utseende av skiljeman mi av domaren icke
givas, med mindre stkandens motpart lamnats tillfille att yttra sig i
drendet.

Mot Konungens befallningshavandes eller domarens beslut, varigenom
skiljeman blivit utsedd, mi klagan ej foras.

78

Nimnden sammantriider 4 tid och ort, som av ordfsranden bestdimmes.
Ej mi nidmnden till avgorande foretaga drende, dir ej parterna beretts
tillfille att yttra sig infor nimnden. Nimnden skall sika dviigabringa
forlikning mellan parterna. Sadan forlikning skall uppriittas skriftligen
samt undertecknas av parterna och bestyrkas av nimmndens ordfsrande.
Nimnden mé ej fatta beslut, med mindre den #r fulltalig. Har var ros-
tande sin mening, och kunna ej tva meningar sammanjimkas, gille ord-
férandens.

8 §.
Ar jordigaren eller arrendatorn missngjd med ndmndens beslut, ige
han efter stimning klandra beslutet vid domstol; instimme dock sin talan

inom trettio dagar fran det beslutet i huvudskrift eller styrkt avskrift del-
gavs honom.

9 &

Nimndens beslut skall, savitt det avser faststillande av arrendevill-
koren, linda till efterriittelse, #ndi att det ej vunnit laga kraft, dédr ej
av domstol annorlunda forordnas.

Har ej fore den tid, di arrendet enligt de for upplitelsen gillande
villkor skall upphéra, nimnden meddelat beslut, skola, intill dess si skett
eller, i foljd ddrav att yrkandet om arrendetidens forlingning ogillats, for
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arrendatorn efter vad i 10 § s#igs intritt skyldighet att avflytta, de i av-
talet stadgade arrendevillkor i de delar, varom tvist mé& rada, tilliimpas.

Av domstol meddelat beslut angiende arrendevillkor linde, @ndd att
det ej vunnit laga kraft, till efterriittelse, diir ej av hogre ritt annorlunda
térordnas,

10 §

Ar ej, da arrende enligt de for upplatelsen gillande villkor skall upp-
héra, avgjort, huruvida forlingning av arrendetiden jimlikt denna lag skall
dga rum, vare arrendatorn, med mindre férordnande, varom stadgas i andra
stycket, meddelas, icke pliktig att frin den arrenderade jorden avflytta
tidigare #n 4 den fardag for arrenderad fastighet, som infaller nist efter
det frigan om forlingning blivit slutligen avgjord. Dock ige arrendatorn
pa grund av vad nu sagts icke i nagot fall kvarsitta lingre #in till den
dag, & vilken arrendet, om forlingning skett, skolat upphora att gilla.
Dérest pa grund av vad silunda stadgats arrendatorn sitter kvar utover
den dag, di den upplitna arrenderitten upphorde, njute jordigaren, i den
mén han ej itndjes med vad enligt stadgandet 1 9 § skall utga, ersittning
med belopp, som, dir ej overenskommelse triffas, bestimmes av skilje-
nimnd. Sidan nimnd utses 1 den ordning 4 § stadgar, och skall betrif-
fande nimnden och dess beslut vad i 4 § andra stycket 6, 7 och 8 §§
siigs dga motsvarande tillimpning.

Provar domstol, att forlingning av arrendetid ej skall dga rum, skall
domstolen tillika fﬁrplikta arrendatorn att avflytta frin fastigheten; och ma
domstolen, nir skil dirtill #ro, forordna, att avflyttningen skall ske & viss
tldlgare dag dn 1 férsta stycket sdgs dvensom, for sidant fall, att utslaget
méd verkstillas utan hinder dirav att det 1cke iger laga kraft. Ar sidant
férordnande angiende verkstillighet av utslaget meddelat, skall vad i 42 §
utsokningslagen stadgas iga motsvarande tillimpning. Fullféljes mot ut-
slaget talan i1 hogre riitt, fige, nir skil dirtill dro, den rdtt, innan iind-
ringssokandet slutligen provas, forordna, att vidare atgird for verkstillig-
het icke ma #ga rum.

11 §.

Vad i denna lag finnes stadgat medfér ej inskridnkning i den riitt att
f4 arrendatorn skild frin arrendet, som av annan grund #n arrendetidens
utlpande mé tillkomma jordigaren.
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12 &

Vad i denna lag stadgas ige ej tillimpning betriffande arrende av
jord, som tillhér kronan, kommun eller allmién inrittning.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt d#ra med-
delad uppgift utkommit frin trycket i Svensk forfattningssamling.

Arrendator vare ej pa grund av vad i1 denna lag stadgas i nagot fall
pliktig att giva sitt ansprak pa forlingning av arrendetiden eller pa for-
indring av arrendevillkoren jordigaren tillk#nna fore den 1 september 1920.

Har i arrendeavtal stadgats, att avtalet, direst uppsiéigning ej sker,
skall varda forlingt, och har arrendatorn fore utgangen av den avtalade
uppsiigningstiden jimlikt 3 § péfordrat forlingning av arrendetiden, skall
uppsidgning av avtalet anses ddrigenom hava 4gt rum.

Vad i 2 kapitlet 2 § andra stycket i lagen den 14 juni 1907 om
nyttjanderitt till fast egendom och 4 § i lagen den 25 juni 1909 om
arrende av viss jord & landet inom Norrland och Dalarne stadgas angiende
forlingning av arrendeavtal, skall ej tillimpas, didr p& grund av stadgandet
1 10 § i denna lag arrendator efter arrendetidens utgéing kvarsuttit 4 den
arrenderade egendomen.
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Utdrag av protokoll dver justz’tiedepartementsdrenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen i statsrddet & Stockholms sloti
frédagen den 12 mars 1920.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern BRANTING,
Hans excellens herr ministern foér utrikes irendena friherre PALMSTIERNA,
Statsraden: UNDEN,

THORSSON,

OLSSON,

SANDLER,

NorHIN,

NILSSON,

ERIKSSON,

SVENSSON,

HANSSON.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Undén anforde:

»Jordkommissionen har utarbetat och med skrivelse den 21 januari
1920 till chefen for justitiedepartementet overlimmnat forslag till lag om
forlingning av vissa arrendeavtal.

Utlatanden &ver lagforslaget hava avgivits av samtliga linsstyrelser,
varjimte framstillningar i #mnet inkommit frin Sverlges allménna lant-
brukssiillskap och Sveriges skogséigarefsrbund.»

Efter att hava redogjort for lagforslaget samt de avgivna utlétandena
och nimnda framstdllningar, anforde departementschefen vidare:

»Den foreslagna lagen avser att utgora en forberedande atgird, for-
anledd av tvenne till jordkommissionens &vervigande hinskjutna lagstift-
ningsproblem, ni#mligen frigorna om en hela riket omfattande social arrende-
lagstiftning samt om tvingsavlésning av jord for tillgodoseende av jord-
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8 och 10 §§.

8 Kungl. Maj.ts Proposition Nr 397.

bruksindamil. Det kan, sisom jordkommissionen erinrat, befaras, att jord-
dgare skola i storre eller mindre omfattning stka genom indragning av
arrenden, som inom de nirmaste aren utlopa, sivitt mdjligt undvika de
oligenheter, som for dem kunna ténkas forbundna med en blivande lag-
stiftning pd nimnda rittsomriden. Fér att forhindra dylika atgirder frin
jordigarnas sida samt forebygga de betydande oligenheter ur social syn-
punkt, som maste vara férenade med en indragning i storre omfattning av
arrenden, har det foreliggande lagférslaget tillkommit.

I likhet med jordkommissionen finner jag det synnerligen angeliget,
att statsmakterna vidtaga matt och steg for att avviirja den fara, som, pi
sidtt nu nimnts, kan hota arrendatorsklassen. Sdsom jordkommissionen fram-
haller, dr det ock av vikt att arbetet med lagstiftning pa ifragavarande
delar av jordfrigan kan fortgi utan att stéras av atgéranden fran enskilda
personer, varigenom lagstiftningen kunde iiventyras. Jag #r silunda fullt
ense med jordkommissionen dirutinnan, att en lag i det av kommissionen
angivna syftet bor si snart ske kan utfirdas. DBetriffande den ifrigasatta
lagens innehall har jag i huvudsak intet att erinra mot kommissionens
forslag. Endast 1 ett par avseenden har jag funnit forslaget bora jimkas.

Salunda har jag ansett sisom forutsittning for den foreslagna lagens
tillimplighet 1 fraga om jord, som ej lyder under huvudgird, bora betingas,
att dgaren uppenbarligen innehar fastigheten huvudsakligen for att tilligodo-
gora sig skogsavkastningen utan att, om han #r enskild person, vara man-
talsskriven & fastigheten eller & fastighet, som ér 1 sambruk med densamma.
I enlighet hiirmed har dndring vidtagits 1 1 § 1 momentet 2 stycket av
den foreslagna lagen. Med den gjorda indringen har jag dsyftat att vinna
overensstimmelse med motsvarande uttryck i 31 § av lagen den 25 juni
1909 om arrende av viss jord 4 landet inom Norrland och Dalarne samt
1 § av lagen samma dag angiende uppsikt & vissa jordbruk i Norrland,
Dalarne och Virmland. Genom indringen undanrdjes ock viisentligen den
osikerhet vid lagens tillimpning, som eljest med nodvéndighet méste upp-
komma, d&, sisom 1 forevarande fall, lagens tillimplighet gores beroende
av den subjektiva' avsikten hos den, som av lagen berores.

Enligt 10 § 1 forslaget har det dlagts arrendator, vilken siker éndring
i skiljenimnds eller domstols beslut, savitt dirigenom forklarats att for-
lingning av arrendetid ej mdi #ga rum, att, direst éndringssskandet ej bi-
falles, gottgéra jordigaren — forutom fér mistning av jorden — annan
skada, som tillskyndas denne genom #ndringsstkandet. Jamlikt 8 § ma
andringsstkandet icke upptagas till provning, med mindre arrendatorn visar,
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att han fore klagotidens utging stillt borgen for niimnda skada. Sasom av
motiven till forslaget framgir, har kommissionen med nu angivna stad-
ganden dsyftat att bereda jordiigaren erforderlig trygghet mot att arren-
datorn genom fullfoljande av talan i otriingt mal forskaffar sig tillfiille att
kvarstanna 4 den arrenderade jorden.

Det ir visserlizen iiven enligt min mening angeliget att jorddgaren,
savitt mojligt, skyddas mot foljderna av en obefogad ritteging frin arrenda-
torns sida, men mot det medel, som kommissionen valt for att vinna detta
mil torde ur juridisk synpunkt befogade invindningar kunna goras. Na-
gon skyldighet for part, som fullfgljer talan, att till sin vederpart utgiva
sirskild ersittning for skada, som vallas denne genom iindringsstkandet,
foreligger i allméinhet icke enligt svensk ratt. For var ritts stindpunkt 1
denna del torde goda skiil kunna anféras, och i varje fall synes det min-
dre limpligt, att i en forfattning av speciell innebord sisom den foreva-
rande inféra en regel, som avviker fran eljest gillande processuella grund-
satser. — Samma invindningar torde iiga sin giltighet i friga om det
andra av de hir berdrda, i forslaget férekommande stadgandena. Var
gillande ritt uppstiller icke sasom villkor for att ett indringsstkande skall
upptagas, att klaganden stiller sikerhet for skada, som kan tillfogas hans
wotpart genom #ndringssckandet. Ej heller i detta hinseende torde det
vara riktigt eller limpligt att i forevarande ordning fringi den allminna
regeln.

Pa nu anforda skil anser jag mig icke kunna bitrida de av kom-
missionen foreslagna atgirderna i syfte att skydda jordigaren mot folj-
derna av en obefogad riittegaing. Det uppstillda onskemdilet synes kunna
vinnas i annan ordning, som bittre tverensstimmer med gillande riitts-
grundsatser.

For arrendatorns ritt att fullflja talan uti ifragavarande mal bora
ej uppstillas andra regler &n de, som i allménhet gilla for fullfoljd av
talan i tvistemal. Diremot synes i viss omfattning och under betryggande
garantier tillfille bora beredas jordigaren att erhalla verkstillighet jamvil
av icke laga kraftvunnet utslag, varigenom forklarats att forlingning av
arrendetid ej skall #ga rum. Hirvid torde de regler, som gilla betrif-
fande verkstillighet av utslag i mal om skyldighet for arrendator att av-
trida fastighet kunna tjina som forebild. Sisom forutsittning for att
jordigaren mé erhalla verkstillighet bor salunda fordras, att den myndig-
het, som meddelat det ifrdgavarande utslaget, tillika férordnat att detsamma
mé verkstillas utan hinder av att det ej vunnit laga kraft. Da det icke
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girna kan anfértros at skiljenimnd att ifriga om sina beslut meddela dy-
likt férordnande, bor ritten hirtill begrinsas till domstolarna. Likasa bér,
1 Gverensstimmelse med vad som giller fér nyssnimnda mal, stadgas, att
hiogre riitt dger foérordna om instillande av de exekutiva atgirderna. Sa-
som villkor for verkstillighet bor dven gilla den i 42 § utstkningslagen
uppstillda fordran, att den vinnande stiller pant eller borgen for det skade-
stdnd, vartill han kan kinnas skyldig, om domen #ndras.

For genomforande av den av mig nu férordade l6sningen av fore-
varande sporsmal har jag vidtagit vissa #ndringar i 8 och 10 §§ av kom-
missionens forslag. Utdver dessa i#ndringar synes mig i 10 § boéra vid-
tagas en #ndring av redaktionell art i syfte att astadkomma stérre 6ver-
cnsstimmelse med motsvarande foreskrift i 4 § 3 stycket i lagen den 28
juni 1918 om rdtt i vissa fall for nyttjanderittshavare att inlosa under
nyttjanderiitt upplitet omrade.»

Foredraganden uppliste hirefter forslag till lag om férlingning av
vissa arrendeavtal, vilket forslag var av den lydelse, bilaga vid detta pro-
tokoll utvisar, samt hemstillde, att lagradets utlatande 6ver forslaget métte,
for det dndamal, § 87 regeringsformen omformiler, inhimtas genom ut-
drag av protokollet.

Till denna av statsradets dvriga ledaméter bitridda
hemstillan ticktes Hans Maj:t Konungen limna bifall.

Ur protokollet:
Adil Wifresson.
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Bilaga.

Forslag
till
LAG

om forlingning av vissa arrendeavtal.

Hirigenom forordnas som foljer:

1§

1 mom. Har torp eller annan till huvudgird hérande jordbruksligen-
het eller ock hemman, som lyder under huvudgird, innan denna lag triitt
i kraft, upplatits till brukande mot lega, och giller avtalet for viss tid,
skall, dir arrendetiden utgir fore den 1 januari 1925, efter pifordran av
arrendatorn arrendetiden varda forlingd till och med den dag under nimnda
ar, som motsvarar den, & vilken avtalet eljest skolat upphéra att gilla.

Lag samma vare i friga om arrende av annan jord, vars fgare up-
penbarligen innehar fastigheten huvudsakligen for att tillgodogdra sig skogs-
avkastningen utan att, om han #r enskild person, vara mantalsskriven &
fastigheten eller & fastighet, som #r i sambruk med densamma.

Avser arrende jord, som av upplitaren innehaves allenast med nytt-
janderiitt, ma arrendetiden ej forlingas utdver upplitarens besittningstid.

2 mom. Varder arrendetid forlingd i enlighet med denna lag, skall
betriffande arrendevillkorens bestimmande gilla vad i 3, 4 och 5 §§ stadgas.

2 §.

Forlingning av arrendetid enligt vad i 1 § stadgats skall icke figa rum:

dir arrendet omfattar odlad jord till en vidd av mera &n 25 hektar,
eller

dir ps grund av sirskilda omstindigheter det skulle for jordigaren
medfora avsevirt men att hava jorden fortfarande upplaten pa arrende.
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3 &

Vill arrendator pafordra forlingning av arrendetiden enligt denna lag,
give det jordigaren tillkinna senast nittio dagar fore arrendetidens utgang.
Pikallar arrendatorn tillika &ndring i arrendevillkoren, skall tillkinnagivan-
det innefatta meddelande diérom #vensom uppgift & de dndringar, som
dskas. Om sittet for tillkéinnagivande, varom nu #r sagt, gille vad om
uppsiigning av arrendeavtal dr stadgat.

48

Tvist mellan jordigare och arrendator angdende forlingning av arrende-
tid eller angiende villkor, som skola gilla under den nya arrendetiden,
skall avgoras av en skiljenimnd bestiende av tre personer, av vilka par-
terna vilja var sin och Konungens befallningshavande i det lin, dir fastig-
heten &r beligen, utser den tredje, vilken tillika skall vara ordfsrande.

Ersittning till nimndens ordférande skall enligt av Konungen fast-
stillda grunder utgivas av allmiinna medel.

5 8.

Bestrider jordigaren, att forlingning av arrendetid ma enligt denna
lag 4ga rum, aligger det honom att inom trettio dagar, frén det arrendatorn
pafordrat forlingning, hiinskjuta tvisten till sidan nimnd, som omférmiles
14§ vid dventyr att arrendetiden eljest varder i enlighet med 1 § for-
lingd.

Kunna jordigaren och arrendatorn ej &séimjas om arrendevillkoren,
aligger det jordigaren att inom den tid, som sigs i forsta stycket, hin-
skjuta tvisten till skiljendmnd. Forsummas det, gille, direst forlingning
av arrendetiden kommer till stind, de férutvarande arrendevillkoren med
de #ndringar, som arrendatorn i enlighet med vad i 3 § sigs pakallat.

Jordégaren skall anses hava hinskjutit tvist till skiljenimnd, di han
wmeddelat arrendatorn skriftlig uppgift 4 de fragor, om vilka skiljedom
dgkas, och dirvid tillika limnat underrittelse om sitt val av skiljeman.

6 8.

Vad i 4, 6, 8 och 9 §§ i lagen om skiljeméin den 28 oktober 1887
stadgas skall iga motsvarande tillimpning i fraga om skiljenimnd enligt
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denna lag; dock att vad i 8 § i forstndmnda lag sigs om overexekutor
skall tillimpas & domaren i orten.

78

Ndmnden sammantrider 4 tid och ort, som av ordféranden bestimmes.
Ej mé nimnden till avgorande foretaga #rende, diir ej parterna beretts
tillfille att yttra sig infér pimnden. Ndmnden skall soka aviigabringa
forlikning mellan parterna. Sadan forlikning skall upprittas skriftligen
samt undertecknas av parterna och bestyrkas av nimndens ordfsrande.
Nimnden mi e fatta beslut, med mindre den ir fulltalig. Har var rostande
sin mening, och kunna ej tvd meningar sammanjimkas, giille ordférandens.

8 §.

Ar jordiigaren eller arrendatorn missndjd med nimndens beslut, dge
efter stimning klandra detsamma vid domstol; instimme dock sin talan
inom trettio dagar frin det beslutet i huvudskrift eller styrkt avskrift del-
gavs honom.

9 8.

Nimndens beslut génge, savitt detsamma avser faststillande av ar-
rendevillkor, efter Gverexekutors férordnande i verket lika som domstols
laga kraft 4gande dom, dir ej av domstol annorlunda forordnas.

10 §.

Ar ej, di arrende enligt de for upplatelsen gillande villkor skall
upphdra, avgjort huruvida forlingning av arrendetiden jimlikt denna lag
skall dga rum, vare arrendatorn, med mindre forordnande, varom stadgas
i andra stycket, meddelas, icke pliktig att fran den arrenderade jorden av-
flytta tidigare #n 4 den fardag for arrenderad fastighet, som infaller nist
efter det frigan om forlingning blivit slutligen avgjord. Dock ige arren-
datorn pd grund av vad nu sagts icke i ndgot fall kvarsitta lingre #n till
den dag, & vilken arrendet, om forlingning skett, skolat upphora att gilla.
Direst pa grund av vad silunda stadgats arrendatorn sitter kvar utover
den dag, di den upplatna arrenderitten upphérde, njute jordigaren ersitt-
ning med belopp, som, dir ej dverenskommelse triiffas, bestimmes av skilje-
néimnd, som utses i den ordning 4 § stadgar.



14 Kungl. Maj:ts Proposition Nr 397.

Provar domstol att forlingning av arrendetid ej skall #iga rum, ige
domstolen tillika, nér skil dértill dro, forordna att utslaget ma verkstillas utan
hinder dirav att det icke #ger laga kraft. Ar sidant forordnande medde-
lat, skall vad i 42 § utstkningslagen stadgas #iga motsvarande tillimpning.
Fullfsljes mot utslaget talan 1 hogre ritt, dge, nir skil dirtill dro, den
ritt, innan #ndringssdkandet slutligen provas, foérordna, att vidare atgird
for verkstillighet icke ma #ga rum.

11 §.

Vad i denna lag stadgas iige ej tillimpning betriffande arrende av
jord, som tillhér kronan, kommun eller allmin inrittning.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt dér&é med-
delad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling.

Arrendator vare ej pi grund av vad i denna lag stadgats i nagot
fall pliktig att giva sitt ansprak pa férlingning av arrendetiden eller pa
forindring av arrendevillkoren jorddgaren tillkéinna fére den 1 september
1920.

Har i arrendeavtal stadgats, att avtalet, dérest uppsigning e sker,
skall varda forlingt, och har arrendatorn fére utgdngen av den avtalade
uppsigningstiden jimlikt 3 § pafordrat forlingning av arrendetiden, skall
uppsiigning av avtalet anses dirigenom hava lgt rum.

Vad i 2 kapitlet 2 § andra stycket i lagen den 14 juni 1907 om
nyttjanderitt till fast egendom och 4 § i lagen den 25 juni 1909 om
arrende av viss jord 4 landet inom Norrland och Dalarne stadgas angiende
forlingning av arrendeavtal, skall ej tillimpas, ddr pa grund av stadgandet
i 10 § i denna lag arrendator efter arrendetidens utging kvarsuttit & den
arrenderade egendomen.
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Utdrag av protokollet, hillet i Kungl. Maj:ts lagrdd torsdagen den
18 mars 1920.

Nirvarande:

Justitieraden AMEEN,
friherre LEIJONHUFVUD,
EDELSTAM,
Regeringsradet LINNER.

Enligt lagridet tillbandakommet utdrag av protokollet &ver justitie-
departementsirenden, héllet infér Hans Maj:t Konungen i statsridet den
12 mars 1920, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets yttrande skulle
for det i § 87 regeringsformen omférmilda #ndamél inhimtas dver upp-
rittat forslag till lag om forlingning av vissa arrendeavtal.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, hade infér lagridet fore-
dragits av assessorn N. Vult von Steyern.

Forslaget foéranledde féljande yttranden av lagradet och dess sirskilda
ledaméter.

Forslaget © dess helhet.

Justitierdden friherre Leijjonhufvud och Edelstam samt regeringsradet
Linnér: '

Den foreslagna lagen avser att vara ett hjélpmedel for att framdeles
kunna A&stadkomma en lagstiftning om tvingsavlosning av jord for jord-
bruksindamal och en social arrendelagstiftning. Lagens berittigande vilar
alltsd ytterst pi befogenheten av nimnda for framtiden planerade lagstift-
ningsatgirder, vilka ater bottna i mycket djupt liggande socialpolitiska och
nationalekonomiska problem. A ena sidan giller det att stirka den jord-
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brukande klassen vare sig genom att oka antalet sjilviigande jordbrukare
eller genom att giva dem, som fortfarande skola forbliva arrendatorer, en
tryggare stillning och silunda bereda den for nirvarande obesuttna lant-
befolkningen mojlighet till en ljusare framtid inom landet och héja dess
tro pa bittre levnadsvillkor genom arbete inom och med stéd av det nu-
varande rittssamhillet. A andra sidan maste det klart hallas for sgonen,
att malet icke kan vinnas genom iin si vil menade lagstiftningséitgirder,
for savitt dessa medfora avsevird forsimring av produktionsvillkoren for
de lantbruk, som bira upp storsta delen av var folkniring, eller bort-
sett fran sidana undantagsfall, dir jordmonopoliseringen blivit en tvingande
social oligenhet — for sivitt hinder liggas i viigen for en rationell skogs-
skotsel med allt vad den betyder for hela landets ekonomi. Eljest kan
det litt intriffa, att en blivande tvangslagstiftning leder till nya besvikelser
och ¢kat missndje hos dem man velat hjilpa och till forsvagande av de
simst lottades levnadsvillkor.

Det hade givetvis varit i hog grad onskvirt, om det provisoriska for-
slag, som nu framligges, varit atfsljt av 4tminstone nigon utredning an-
giende de praktiska forhillanden, som ur ovan angivna synpunkter bora
regleras, och om tillika nagon antydan givits angdende det tilltinkta inne-
héllet av den blivande definitiva lagstiftningen. Ehuru si icke skett, hava
vi dock med hinsyn dirtill, att det icke synes kunna fornekas, att dven
en viil avpassad blivande lagstiftning skulle kunna i nigon mén forsvaras,
om forhillandena nu limnades oreglerade, icke ansett oss bora avstyrka,
att forslaget ligges till grund for lagstiftning i &mnet. Emellertid synes
fog forefinnas for atskilliga detaljanmirkningar, vissa bland dem av prin-
cipiell natur.

Justitieradet Améen:

I huvudsak instimmande med lagridets &vriga ledaméter kan jag dock
icke inse behovligheten eller nyttan av en provisorisk lag av foreslagen
beskaffenhet.

Att en jordigare av fruktan for den ifrigasatta nya sociala arrende-
lagstiftningen och dirmed sammanhingande bestimmelser om tvangsavlss-
ning skulle vigra att forlinga ett under de n#rmaste dren utgiende ar-
rendekontrakt, varmed han i 6vrigt har anledning att vara ndjd, synes
knappast vara att befara. Aven om en social arrendelagstiftning kommer
till stdnd, kan nimligen denna svarligen téinkas bliva sidan, att jordégaren
skulle tvingas att mot sin vilja arrendera ut honom tillhérig jord, och da
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har han ju ingen anledning att i fortid stka bli av med en arrendator,
med vilken han ir tillfreds. Och dven om lagstiftningen kan tinkas komma
att sl in pad den nya viigen, att staten fran jordigaren tvangsavloser eller
exproprierar de gamla arrendegirdar staten av sociala grunder anser fort-
farande bora vara utarrenderade, riskerar ju jordiguren, att hans jord pa
detta sitt berdvas honom, lika mycket om han gjort sig av med sin arren-
dator som om han latit denne sitta kvar.

Det #r utan tvivel en angeligenhet av synnerlig vikt, att ett land
far behalla en talrik klass av mindre jordbrukare, arbetande under till-
fredsstillande forhéllanden, och dven ett ingrepp pi expropriationens vig
torde kunna forsvaras, didr genom &verbefolkning och jordens koncentration
till storgods tillgdingen pa jord for odlingshagade blivit frén sociala och
nationalekonomiska synpunkter betdnkligt knapp. Men att forhallandena
i sodra och mellersta delarna av vart land verkligen utvecklat sig till
denna punkt synes med fog kunna betvivlas, och jordkommissionen har
sjalv uttryckligen forklarat, att den #nnu icke bildat sig nidgot omddme
om den ifrigasatta sociala lagstiftningens behdvlighet.

Skulle det vid kommissionens framtida undersdkningar visa sig, att
ndgra lagstiftningsatgirder av berdrda beskaffenhet icke behdva eller bora
vidtagas, kommer den provisoriska lagens verkan huvudsakligen att bliva,
att man 1 onddan pa ett betinkligt sdtt skirpt motsittningen mellan vara
jordéigare och en del av deras arrendatorer samt pa atskilliga héll vickt
forhoppningar, vilka icke realiseras.

Jag finner mig fordenskull icke kunna tillstyrka, att forslaget gores
till lag.

18§

Lagraddet:

Enligt jordkommissionens motiv #r den ifrdgasatta lagstiftningen icke
dmpad att omfatta andra upplitelser av jord dn verkliga jordbruksarrenden,
och i forsta stycket av 1 mom. har vid angivandet av de upplitelser, som
skola falla under lagen, anviints ett uttryckssitt, som fullt atergiver den
silunda avsedda meningen. Andra stycket av samma moment omfSrmiiler
diremot utan ndrmare begrinsning arrende, varmed enligt terminologien i
lagen om nyttjanderitt till fast egendom forstis dven upplitelse av jord
for annat dndamal &n jordbruk. Rittelse hirutinnan torde bora ske.

Sistnimnda stycke torde vara dmnat att gilla icke blott for det fall,
att utarrenderad jords #4gare innehar just denna jord huvudsakligen for att
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tillgodogora sig skogsavkastningen, utan #ven da férhallandena iro sidana,
att den utarrenderade jorden ingar sisom del av en fastighet, som av
dgaren innehaves huvudsakligen i bersrda syfte. Di avfattningen icke
ritt motsvarar den avsedda meningen, lirer den béra undergd négon
jamkning.

Dé 1 forsta momentets tredje stycke talas om den, som med nyttjande-
ritt innehar jord, lirer ddrmed icke avses innehavare av fideikommiss.
Det forefaller dock mindre riktigt, vid det forhéllande att en fideikom-
missarie ej sjilv kan upplata fastigheten for lingre tid in sin egen besitt-
ningstid, att lata en pa grund av férevarande lag framtvungen férlingning
av ett arrendefdérhillande hava starkare verkan mot upplatarens eftertri-
dare. Det hemstilles fordenskull, att bestimmelsen i nimnda stycke gires
tillimplig dven betriffande jord, som innehaves sisom fideikommiss.

For vinnande av full tydlighet synes i varje fall limpligt, att till
samma stycke fogas en forklaring, att om siddan upplatare, som dir avses,
skall gilla vad i lagen stadgas om jordigare.

Justitieraden Ameéen och FEdelstam samt regeringsradet Linnér:

Under paragrafens stadgande synas jimvil komma de fall, d4 allenast
en obebyggd jordbruksiga utarrenderats eller ett bebyggt jordbruk upp-
latits till nagon, som icke dir bosatt sig, utan skéter jorden i sambruk
med annan honom tillhorig fastighet. D4 det sociala dindamalet med for-
slaget tydligen icke i dessa fall kriver ett ingrepp i avtalsfribheten, hem-
stilles, att lagen gores tillimplig endast pa de fall, d& arrendatorn bebor
den upplatna fastigheten.

2 8.

Lagrddet:

Stadgandet att forlingning av arrendetid icke skall figa rum, dir ar-
rendet omfattar odlad jord till en vidd av mer &n 25 hektar, limnar rum
for tvekan, vilken tidpunkt hirvidlag skall vara avgtrande, den di upp-
latelsen skedde eller den da frigan om forlingning av arrendet vickes.
I vilken riktning ett fortydligande bor gi kan ock ifragasittas. For det
férra alternativet kan anses tala den omstindigheten, att eljest en arren-
dator p& grund av att han verkstillt odling under sin besittningstid kunde
komma att gi miste om den fordel lagen skulle berett honom, om sadan
ej skett. Da emellertid dylika fall torde vara praktiskt taget mindre be-
aktansvirda och det mahinda ej sillan skulle mota svarigheter att konsta-
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tera arcalen av odlad jord vid tiden for upplatelsen, torde det senare al-
ternativet vara att foredraga.

Forslaget siitter grinsen for lagens tillimplighet vid en areal av 25
hektar odlad jord. Det synes dock uppenbart, att man hiirigenom gitt
lingre dn lagens syfte kriver. Med grinsen si dragen skulle i stora delar
av norra Sverige sikerligen icke nagon utarrenderad fastighet pi lingt nir
uppnd densamma. I mellersta och sddra delarna av landet ater skulle,
dir jorden iéir av ndgot bittre beskatfenhet, arrendator av jord, som i stor-
lek nirmar sig berdrda métt, ingalunda kunna antagas vara i den ckono-
miska och sociala stillning, att ett ingripande i lagstiftningsviig i det hiin-
seende, varom hir ir friga, kan vara pékallat. Lagen synes forty icke
bora gillla andra arrenden 4n sidana, som omfatta odlad jord av betydligt
mindre omfattning. Var man limpligast skall stanna ir ej litt att avgora.
Dock synes man utan fara for att #indamalet med lagstiftningen skall for-
felas kunna utbyta 25 hektar mot 15, ett tal som motsvarar den gillande
griinsen for deltagande i premiering av mindre jordbruk.

Genom en sadan nedsittning skulle ock 1 nigon man minskas den
eljest med stor styrka framtridande oligenheten av den obestimdhet, som
vidlader det i 1 § anvinda uttrycket »hemman, som lyder under huvud-
gard».

Vid en lagstiftning, som &syftar att bereda vissa personer mdjlighet
att bliva sjilviigande jordbrukare eller arrendatorer under sirskilt rittsligt
skydd, torde det bora tillses, att en dylik forman icke kommer dem till
godo som visat bristande formiga att skota sjilvstindigt jordbruk. I viss
mén synes detta syfte kunna vinnas genom ett tlllabg till férevarande pa-
ragraf av innehill, att forlingning av arrende ej ma #iga rum, ddrest ar-
rendatorn under arrendetiden visat sig sakna formiga att skota sjilvstin-
digt jordbruk.

Pa sitt framhallits 1 atskilliga yttranden 6ver forslaget kan en for-
lingning av arrende vara férenad med allvarligt men for jordigaren, om
arrendatorn under arrendetiden 1 avseviird grad forsummat att fullgora den
forpliktelse till arbetsprestation, som enligt avtalet kan aligga honom. Kan
nimnden Overtygas, att si dr forhillandet, bér en anstkan om forlingning
avslas. Att 1 dylikt fall hinvisa jordigaren till att genom sirskild ritte-
ging f4 arrenderdtten forklarad forverkad, synes icke #gnat att underlitta
den sociala lagstiftningens lyckliga genomforande. Det hemstilles dirfor
om ett tilligg till forevarande paragraf i nu angivna syfte.
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3 8.

Lagrddet :

Sésom 1 en del yttranden framhallits, torde den i forevarande paragraf
stadgade tid av nittio dagar fore arrendetidens utging, som arrendatorn har
att lakttaga for framstillandet av sin begiran om arrendetidens forlingning,
vara allt for kort. Direst forutsittningarna for lagens tillimplighet kunde
diri angivas med den bestimdhet, att i regel ej kunde rada nagot tvivel,
huruvida en begiran om dylik forlingning vore befogad eller icke, skulle
e vara nigot att anmirka mot bertrda tidsbestimmelse. Nu synes dock
icke vara mojligt att dirutinnan ernd onskvird precisering, och 1 foljd
hirav kommer sikerligen i minga fall att uppstd tvist betriffande riitt-
mitigheten av en sidan begiiran. I dessa fall #r det uppenbarligen av vikt
for bida parterna, att tvisten kan avgoras, &tminstone hos skiljenimnden,
1 84 god tid fore avtalets utlspande, att de kunna triffa anstalter for ord-
nandet av sina férhillanden for tiden direfter. Med avseende hiri till-
styrkes, att omformilda tid matte bestimmas till etthundraattio dagar.

Hinvisningen i friga om siittet for tillkdnnagivande enligt 3 § till
vad om uppsigning av arrendeavtal #r stadgat innebir, att dylikt tillkinna-
givande skall ske skriftligen eller med vittnen men att det ock ar gillt,
om jordiigaren limnar skriftligt erkiéinnande om tillkinnagivandet. Da detta
kan komma att innehélla dven av arrendatorn framstillda krav pa #indring
1 arrendevillkoren, kan ifragasittas, huruvida det ifrigavarande delgivnings-
siittet dr for alla fall dgnat att forskaffa ett fullgott underlag for jordigarens
stindpunkttagande till den gjorda framstillningen, sirskilt direst av en
eller annan anledning vidare férhandling mellan parterna ej kommer till
stind. Vid ett muntligt tillkéinnagivande kan litteligen uppkomma miss-
forstind, som 1 sin ordning kan leda till, att jordigarens uppgift 4 de
fragor, han vill hinskjuta till skiljenimnden, blir felaktig, s& att rittsfor-
lust for honom uppkommer. Och att jordigaren skall vara villig att i ett
skriftligt erkinnande sammanfatta de av arrendatorn uttalade onskemalen
kan ej alltid forvintas. Vidare bor beaktas, att om jordigaren, ehuru han
ej godtagit arrendatorns forslag, av nagon anledning rikar forsumma att i
ritt tid hinskjuta tvisten till skiljedom, de av arrrendatorn uppstillda
villkoren bliva gillande. Det erfordras da, att de iro noggrant fixerade.
Med hinsyn hirtill synes nodigt att kriva skriftligt tillkinnagivande. Om
endast uppsiéigning utan pékallande av #ndrade villkor &r i friga, kunna
visserligen de andra alternativen vara tillfyllestgérande, men det synes
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knappast fordelaktigt att hirutinnan giva dubbla stadganden, varav litt kan
féranledas missforstand.

I ovrigt torde i betraktande dérav att bestimmelserna om delgivningen
skola gilla for personer av den samhillsstillning, att det kan fér dem
mota stora svarigheter att ritt uppfatta en hinvisning till annan lag, som 1
sin ordning h#nvisar till ytterligare annan lag, vilka lagar diirjimte ma-
hinda icke utan omgang #ro for dem tillgingliga, det béra forordas, att
de nodiga bestimmelserna fullstindigt inforas 1 forslaget.

Justitieradet Améen:

Den arrendatorn i denna paragraf tillerkiinda ritten att begira éndring
i arrendevillkoren synes icke pakallad av lagens #ndamal att i avvaktan
pd den ifragasatta nya lagstiftningen skydda landets arrendatorer frin att
nodgas limna sina arrenden. Mot arrendatorn innebidr den foreslagna lagen
icke nigot tving, som bor foranleda ett reviderande av arrendevillkoren.
Detta dr didremot forhallandet med jordigaren, och forslaget synes iiven
medgiva jordigaren ritt att, d& han tvingas att férlinga arrendekontraktet,
fa villkoren skiligen jimkade. Jag hemstiller forty, att forslaget omar-
betas sa, att endast jordigaren tillerkéinnes ritt att pékalla éndring av
arrendevillkoren.

5 §.

Lagrddet:

For vinnande av storre sikerhet for att den uppgift 4 tvistiga fragor,
som jordigaren har att tillstilla arrendatorn och som skall ligga till grund
for skiljenimndens provning, varder fullt uttémmande och tydlig, synes
limpligt, att 1 lagtexten dessa frigor négot specificeras. Det torde bora
utsiigas, att jorddgaren skall limna uppgift dels, sivida han bestrider for-
lingningen, om detta forhéillande, dels ock om de villkor, betriffande vilka
han icke medgiver av arrendatorn framstillda krav eller sjilv payrkar
dndring, som arrendatorn icke godkiint.

Genom ett dylikt stadgande skulle #dven tydligare #n med férslagets
avfattning 4r fallet utmirkas, att #ven jordidgaren har ritt att, di tvangs-
forlingning dskas av arrendatorn, 4 sin sida framstilla fordran pi #ndring
i arrendevillkoren. Direst den nu gjorda hemstillan icke vinner beak-
tande, torde fortydligande i sistberdrda hiinseende pi annat sitt bora dviga-
bringas.



22 Kungl. Maj:ts Proposition Nr 397.

6 &

Lagrddet:

Av skil, som anforts vid 3 §, torde de i forevarande paragraf abe-
ropade lagrummen 1 skiljemannalagen bora i tillimpliga delar hir direkt
inféras. Aven torde tarvas motsvarighet till nimnda lags 11 § a forsta
stycket och andra styckets forsta sats. Mot det i forslaget upptagna stad-
gandet, att om skiljeman #r hindrad att deltaga eller ej behorigen deltager
i tvistens handliggning, annan skall 1 hans stiille utses av domaren i
orten, mé& erinras, att, dd friga dr om ordféranden, ersittare for honom lirer
bora utses av den myndighet, som fsrordnat honom, och siledes av Ko-
nungens befallningshavande.

-3
g

Lagrddet :

Eburu nigon viss tid ej kan foreskrivas, inom vilken skiljedomen
skall vara given, synes dock limpligt, att, till inskidrpande av vikten av
att tvisten hastigt avgores, hir inrymmes en foreskrift, att domen skall
skyndsammast meddelas.

Betriffande forevarande paragrat 1 forslaget ma ytterligare pipekas
behovet av stadganden, motsvarande 13 § i skiljemannalagen i vad den
ej redan hidr upptagits, varjimte med avseende diri, att det gemenligen
kommer att vara av betydelse for bada parterna att hava tillgang till skilje-
domen, det lirer bora foreskrivas, att skiljedomen skall upprittas 1 tva
exemplar att av ordféranden héllas parterna tillhanda.

9 &

Justitierdden friherre Leijonhufvud och FEdelstam samt regeringsradet
Linnér:

Med forevarande stadgande torde trots de anviinda ordalagen knap-
past avses, att en exekution for att framtvinga fullgérande av de av ndmn-
den faststillda arrendevillkoren skulle efter Gverexekutors férordnande kunna
dga rum. Vad som sker genom ett dylikt beslut av nimnden #r allenast,
att nimnden 1 stillet for parterna 1 visst avseende bestimmer riittsfor-
hallandet mellan dem. For att framtvinga tillimpning av de villkor, som
sdlunda bliva gillande, lira samma rittsmedel som 1 friga om avtals-
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miissiga villkor fd anlitas. Da det silunda icke ir friga om négot exeku-
tivt forfarande, synes det mindre limpligt att uppstilla férordnande av
overexekutor sasom forutsittning for beslutets tillimpning. Lagrummet
skulle salunda i1 denna del allenast komma att innehalla, att nimndens
ifrigavarande beslut skall omedelbart linda till efterrittelse, dir ej av dom-
stol annorlunda férordnas.
Emellertid ir det ingalunda tillrickligt med ett sidant stadgande.
Aven om man, sisom vid 3 och 7 §§ hemstillts, genom tilligg dir
soker astadkomma, att nimndens avgérande triiffas 1 god tid fore avtals-
tidens slut, lirer dock av olika anledningar kunna uppkomma hinder hir-
for; en utsedd skiljeman kan befinnas jivig eller eljest avgh o. s. v. Dir-
jimte bor beaktas, att, pa sitt av en bland slutbestimmelserna framgar,
det kan intriffa, att under den niirmaste tiden efter lagens ikrafttridande
arrendator kan framstilla begiran om arrendets forlingning till och med
efter avtalets utlopande. Forslaget angiver ej, efter vilka grunder under
den silunda uppkomna mellantiden mellan sistnimnda tidpunkt och nimpn-
dens beslut parternas inbordes rittigheter och skyldigheter skola regleras.
Om endera parten enligt avtalet skulle haft att under nimnda tid fullgora
en prestation, men tvist rider huruvida prestationen skall i fortsittningen
utga eller om dess storlek, uppkommer tvekan vad parten har att iakttaga
for att han icke skall anses hava brustit i sina skyldigheter. Att tillmiita
endera partens yrkande foretriide later sig nippeligen géra. Enda utvi-
gen lirer vara att lita avtalets omtvistade bestimmelse tillsvidare gilla.
Avslir nimnden framstillningen om arrendetidens fsrlingning, bér uppen-
barligen samma regel gilla betriffande den tid, som forflyter fran arrendets.
utging till dess arrendatorn enligt bestimmelsen i 10 § ir skyldig avflytta.
Till paragrafen torde dérfér bora fogas ett stadgande, att dir ej fore
den tid, di arrendet enligt de for upplatelsen giillande villkor skall upp-
héra, nimnden meddelat beslut, intill dess s& skett eller, 1 f6ljd dirav att
nimnden ogillar yrkandet om arrendetidens férlingning, for arrendatorn
efter vad 1 10 § sigs intriitt skyldighet att avflytta, 1 de delar, varom
tvist ma rada, de i avtalet stadgade arrendevillkoren skola tillimpas.
Skulle sedermera pa grund av nimndens beslut endera parten hava
att ytterligare prestera négot eller att dterbdira vad han bekommit, helt
eiller delvis, bor uppenbarligen rittelse ddrutinnan oférdrsjligen ske. Na-
gon viss tid, inom vilken sidant skall vara fullgjort, kan knappast fast-
stillas; skulle tvist hdrutinnan uppkomma, fir fér varje fall avgéras, huru-.
vida oskiligt dréjsmal dgt rum, och dirav betingad pafoljd tillimpas. Ut-
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faller n#imndens beslut si, att forlingning ej kommer till stand, regleras
den slutliga uppgirelsen mellan parterna av foreskriften i slutet av 10 §
forsta stycket.

Enér nimndens avgérande vil ej bor hava kraftigare verkan #n dom-
stols beslut, lirer béra forordnas, att sadant beslut 1 fraga om arrendevill-
koren skall linda till efterrittelse dnda att det ej vunnit laga kraft.

Justitieradet friherre Leijonhufvud:

I det forut forordade stadgandet om provisorisk tillimpning av avtals-
villkoren under angiven mellantid synes bora goras viss jimkning i ett
siirskilt hiinseende. I motiven till 3 § berér kommissionen det fall, att
arrendatorn enligt det gillande avtalet dr skyldig att stilla sikerhet for
avtalets fullgorande, och yttrar didrom, att arrendatorn uppenbarligen har
motsvarande aliggande betriffande den tid, under vilken avtalet kan komma
att forlingas, for savitt han icke vinner #ndring 1 detta avtalsvillkor, samt
att, om han ej fullgsr detta, han riskerar, att arrenderiitten pa jordiigarens
talan forklaras forverkad. Kommissionen synes alltsa hava den uppfatt-
ningen att arrendator, som begirt befrielse fran honom fsrut aliggande
skyldighet att stilla sikerhet, icke behover fullgéra sidan forpliktelse med
avseende 4 den forlingda arrendetiden férr &n hans anhallan avslagits av
nimnden. Vare sig denna stindpunkt kommer att intagas av lagen eller
icke, kan emellertid befaras, att méngen arrendator kommer att alldeles
forbise berérda honom avilande forpliktelse. En erinran déirom i lagtexten
forefaller dirfor behovlig. Om nimnden, direst arrendatorn ej skall vara
pliktig att inom avtalstidens slut stiilla sikerhet, avslir arrendatorns fram-
stilllning om Dbefrielse fran villkoret, kan det ej heller med visshet for-
viintas, att nimnden utan lagbestimmelse dirom utsitter viss tid, inom
vilken skyldigheten skall vara fullgjord, vilket dock synes limpligt. Vill
man fasthilla vid kommissionens angivna staindpunkt, synes man kunna riada
bot for bida de antydda oligenheterna genom att till den forut tillstyrkta
regeln om avtalets fortsatta tillimpning gora ett tillligg, delvis innebirande
ett undantag dirifran, av innehall att, om arrendatorn stillt sikerhet for
avtalets fullgérande, det aligger honom att fér den tid, under vilken ar-
rendet mi komma att ytterligare gilla, stilla sikerhet for fullgsrande av
de villkor, som varda bestimda, innan den avtalade arrendetiden gatt till
inda, eller, s vida arrendatorn begirt befrielse frin sidan skyldighet men
nimnden avvisar framstillningen didrom, inom den tid, som nimnden har
att for sadant fall bestimma.



Kungl. Maj:ts Proposition Nr 397. 25

Sirskild foreskrift om motsvarande &liggande for domstol torde icke
vara av ndden, liksom det utan vidare lirer vara tydligt, att om den fSrut
stiillda sikerheten skulle vara av beskaffenhet att gilla fven for den for-
lingda tiden och det ej iir fraga om for arrendatorn stringare villkor #n
forut, nagot atgorande frin hans sida icke erfordras.

Onekligen innebiir kommissionens omformilda stindpunkt ett bety-
dande ingrepp till jordiigarens nackdel utdver vad lagen eljest medfor.
Med hinsyn till den sikerligen ofta stora svarigheten for arrendatorn att
skaffa sikerhet for ett arrende, vars villkor dnnu ej dro bestimda, anser
jag mig dock icke btra avstyrka dess bibehallande. Finnes dter hirigenom
for stort intraing ske i jordigarens intresse, kan syftet 1 &vrigt med det
foreslagna tilligget vinnas genom att 4t detsamma gives det innehill, att
for det avsedda fallet siikerhet skall av arrendatorn stillas innan avtals-
tidens utging for fullgorande under den forlingda tiden av de villkor,
som ma varda faststillda. Foér bida fallen fordras tillika sidan komplet-
tering av forbersrda slutbestimmelse, att sikerheten ma stillas inom den
dir angivna tiden, om avtalstiden dessforinnan utlspt.

Justitieradet Améen :

I sin nuvarande form synes paragrafen synnerligen svarfattlig. I
den mén nimndens beslut inskrinker sig till ett blott faststillande av
arrendevillkor synes det icke innebira nigot, som enligt vanlig termino-
logi kan »gi i verket>. Nimndens beslut ersitter endast ett arrende-
kontrakt och bor icke hava vidare rittsverkningar 4n ett sidant. Kmel-
lertid behoves ett stadgande, som bestimmer fran vilken tidpunkt némn-
dens beslut skall tillimpas. Vad som dirvid torde bora utsiigas ir att,
till dess nimndens beslut meddelas, det gamla arrendekontraktet proviso-
riskt tillimpas samt att nimnden, om den finner att arrendevillkoren bora
sndras, jimvil skall i sitt beslut tillkinnagiva, huru den kontrahent, som
pa grund av det foregiende kontraktets tillimpande fatt siimre stillning
dn han skulle haft, om de av nimnden faststillda villkoren hela tiden varit
gillande, birfor mi bekomma ersiittning av den andre.

10 §&.

Justitieraden friherre Leijonhufvud och Edelstam samt regeringsridet
Linnér:
Direst var hemstillan om tilligg till 9 § godtages, synes for nog-
Bihkang till riksdagens protokoll 1920. 1 saml. 339 hdft. (Nr 397.) 4
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grannare utmirkande av sambandet mellan innehallet i detta tilligg och
stadgandet 1 tredje punkten av 10 § #vensom den provisoriska karaktiren
av avtalsvillkorens tillimpande under den tid, som kan forflyta mellan av-
talstidens slut och avflyttningen, limpligt, att i samma punkt efter ordet
>jordiégaren> inskjutas orden »i den man han ej atndjes med vad enligt
stadgandet 1 9 § skall utgé».

Lagradet:

Det nu behandlade lagrummet foreskriver i slutet av forsta stycket,
att skiljenimnd, av vilken ersittningen till jordigaren bor bestimmas,
skall utses 1 den ordning 4 § stadgar. Vad eljest skall gilla om denna
ndmnd ldmnar forslaget oavgjort. Det forefaller mest dndamalsenligt, att
dven betriffinde denna nimnd blir gillande vad forslaget i dvrigt inne-
hiller om skiljendimnd for avgérande av forlingningsfrigan. Med avseende
dird att ett utdomande av viss ersittning hir kan komma i friga torde,
om den nuvarande bestimmelsen i 9 § jimkas i enlighet med vad inom
lagridet tillstyrkts, endast 4, 6, 7 och 8 §§ goras tillimpliga samt bestim-
melse om fatalietid meddelas #vensom dirvid fogas en foreskrift om verk-
stilllighet av nimndens beslut att gilla for det fall, att nimnden forpliktar
arrendatorn att utgiva ersittning.

Vid det forhillande att enligt forslaget arrendator, om hans begiran
om forlingning avslas, dock kan fa sitta kvar & fastigheten en icke ovi-
sentlig tid, synes befogat, att jorddgarcn for den ersittning, som enligt
forevarande paragraf tillkommer honom, vare sig den utgir i enlighet med
de idldre avtalsbestimmelserna eller ddrutover pa grund av nimndens eller
domstols beslut, tillforsikras enahanda retentionsriitt och formansriitt, som
han for arrendeavgift &tnjuter jimlikt 2 kap. 42 § nyttjanderittslagen
och 17 kap. 6 § handelsbalken. Stadgande hiirom, direst lagridets upp-
fattning 1 detta hiinseende vinner gillande, torde med hinsyn till lagstift-
ningens provisoriska karaktir bora givas i forevarande lag och icke genom
indring av berdrda lagrum.

Da 1 andra stycket av 10 § siigs, att domstol, i fall den prévar for-
lingning av arrendetid ej skola #ga rum, #ger forordna, att utslaget ma
verkstillas utan hinder dirav att det icke dger laga kraft, har dirmed ej
givits uttryck 4t vad som ésyftas. En blott forklaring av domstolen, att
forlingning ej skall ske, innebir ej ett sidant forpliktande for arrendatorn
att avilytta, som kan verkstillas. Hirjimte bir beaktas, att jordigaren
kan anses idiga ett berittigat ansprak pa att, d4 han genom den i forslaget
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foreskrivna proceduren kan bliva hindrad att fora talan om arrendatorns
avhysande fran fastigheten, niir tiden dirfor &r inne, han icke, sedan domstolen
avgjort forlingningsfragan till hans fordel, skall behdva fora sirskild talan
for att fa arrendatorn avligsnad, direst ej denne vill godvilligt avflytta. Stad-
gandet 1 friga synes forty bora innehilla, att om domstol finner férléing-
ning e skola #iga rum, domstolen har att tillika forplikta arrendatorn att
avflytta antingen & tid, som i forsta stycket sigs, eller ock genast samt
att domstolen 1 bada fallen iger att, om skil dirtill dro, forordna om verk-
stillighet av utslaget utan hinder av att det ej #ger laga kraft.

Kommissionen har ansett sirskild foreskrift icke erfordras angiende
jordigarens ritt att utan hinder av vad i den foreslagna lagen stadgas pa
annan grund #n arrendeavtalets utlopande yrka forpliktande tor arrendator
att avflytta fran fastigheten. Det remitterade forslaget upptager ej hefler
dylik foreskrift. Saknaden hirav lirer dock vara Hgnad att, sirskilt i be-
traktande av ordalagen i 10 §, foranleda missuppfattning i sidant h#n-
seende. Lagridet finner fordenskull onskvirt, att vad silunda dr avsett att
gilla varder i sirskild paragraf uttalat i lagen.

Slutbestimmelserna.
Lagrddet:

Enligt andra stycket &r arrendatorn icke i négot fall pliktig att giva
sitt ansprak jorddgaren tillkéinna fore den 1 september 1920. Det torde
vara avsett, att, om arrendetiden utgdr kortare tid #n nittio — enligt
lagradets hemstillan etthundragttio — dagar efter lagens ikrafttréidande,
arrendatorn #ger gora sadant tillkéinnagivande, varom i 3 § formiiles, senast
den 1 september 1920. I enlighet hirmed torde bestimmelsen btra om-
formuleras.

Innebtrden i tredje stycket #r mahiinda mindre littfattlig. Storre
tydlighet synes vinnas, om péafoljden av att forlingning pafordras angives
vara den, att arrendatorn skall anses dirigenom hava avstitt fran ritt att
dberopa den ifrigavarande avtalsbestimmelsen till stod for sin ritt att
innehava fastigheten.

Ur protokollet:
Erik Olander.
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Uldrag av protokollet over justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hons Maj:t Konungen 1+ statsrddet ¢ Stockholms slott
Jredagen den 19 mars 1920.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern BRANTING,
Hans excellens herr ministern fér utrikes #irendena friherre PALMSTIERNA,
Statsrdden: UNDEN,

THORSSON,

OLSSON,

SANDLER,

NOTHIN,

NiLssoN,

ERIKSSON,

SVENSSON,

HANSSON.

Chefen for justitiedepartementet statsridet Undén anmiilde lagradets
den 18 mars 1920 avgivna utlitande over det den 12 mars 1920 till lag-
ridet remitterade forslaget till lag om forlingning av vissa arrendeavtal.

Efter att hava redogjort for utlatandets innehall anférde foredraganden:

>D4 vad lagradet anfort 1 friga om 1 § 1 mom. andra stycket av
foérslaget synes mig bora foranleda #ndringar i nimnda stycke, hava sadana
vidtagits i Overensstimmelse med vad lagridet hemstillt. Dirjimte hava
i anledning av den utav lagradets flesta ledaméter framstillda anmirkning
betriiffande 9 § fran densamma uteslutits orden »efter Sverexekutors for-
ordnande>», varjimte &t stadgandet ifriga givits en avfattning, som ger ett
tydligare uttryck &t vad med detsamma avsetts. Vidare har i anledning
av hemstillan utav lagridets flesta ledaméter till sistnimnda § fogats dels
ett andra stycke av innehéll att, om ej fore den tid, da arrendet enligt
de for upplatelsen gillande villkor skall upphéra, nimnden meddelat beslut,
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de 1 avtalet stadgade villkor i de delar, varom tvist md rada, skola till-
lampas, intill dess nimndens beslut meddelats eller, i foljd dirav att yr-
kandet om arrendetidens forlingning ogillats, for arrendatorn efter vad 1
10 § siigs intritt skyldighet att avflytta, och dels ett tredje stycke av
innehdll att #ven domstols beslut angiende arrendevillkoren skall, inda att
det ej vunnit laga kraft, linda till efterriittelse, dir ¢j av hogre riitt annor-
lunda férordnas.

I fraga om 1 § 1 mom. tredje stycket har lagrddet, med anforande
att, da dir talas om den, som med nyttjanderitt innehar jord, dirmed icke
torde avses innehavare av fideikommiss, hemstillt, att bestimmelsen i1 némnda
stycke gores tillimplig #&ven betriffande jord, som innehaves sidsom fidei-
kommiss.

Sésom lagradet till stod for berdrda hemstillan anfort, kan visserligen
en fideikommissarie e} sjilv upplita fideikommissfastigheten for lingre tid
4n sin egen besittningstid. D4 emellertid den ritt, med vilken fideikom-
missarien innehar fastigheten, oavsett omférmilda inskrinkning till sin natur
torde vara mera att jimnstilla med #ganderiitt in med nyttjanderitt och
da, dédrest den ifragasatta inskrinkningen i lagens tillimplighet godkindes,
detta kunde foranleda, att atskilliga arrendatorer av fideikommissjord kunde
komma att gi miste om den formén, som den av jordkommissionen pla-
nerade frikopnings- eller tvingsavlosningslagstiftningen skulle fér dem med-
féra, har jag icke ansett mig bora i anledning av lagridets forevarande
hemstillan vidtaga ndgon #ndring 1 férslaget. S& mycket mindre har jag
funnit skil hirtill foreligga, som det ér en kiind sak, att en efterfoljande
fideikommissarie endast undantagsvis vidtager nagon forindring betriffande
av foretriidaren gjorda arrendeupplételser & fideikommissjorden.

Diremot har till 1 § 1 mom. tredje stycket fogats ett tilligg av det
innehall, som lagridet i #ndamdil av stadgandets fortydligande foreslagit.

2 § av forslaget innehaller i sin férsta del, att férlingning av arrende-
tiden icke skall #iga rum, dir arrendet omfattar odlad jord till en vidd
av mera #n 25 hektar. Lagradet har funnit detta stadgande limna rum
for tvekan betriffande den tidpunkt, som skall vara avgérande vid be-
stimmandet av arrendets omfattning. Med den avfattning stadgandet 1
forslaget erhillit torde dock detsamma icke kunna tolkas pd anmat sitt 4n
att dirigenom utsagts, att den avgirande tidpunkten skall vara den, da
frigan om forlingning av arrendetiden uppkommer. Med hinsyn hirtill
torde nigot fortydligande av stadgandet icke vara erforderligt.

For lagradets hemstillan att arealgrinsen nedsittes till 15 hektar
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finner jag ej heller giltiga skil foreligga. Genom griinsens sittande vid
en areal av 25 hektar torde vara pa ett savitt mojligt tillfredsstéillande
sitt sorjt for att varken for stora eller for smé arrenden falla under lagen.
Att mirka i#r, att betydande olikheter betriiffande arealen av fastigheternas
odlade jord #ro radande i olika delar av landet. Om ocksd vad norra
Sverige angir en areal av 15 hektar i de flesta fall kunde anses tillrick-
lig, dr detta uppenbarligen icke forhéillandet, di fraga dr om sydligare
delar av landet. Att faststilla olika arealgrins for olika landsdelar torde
icke bora ifragakomma.

Lagrédet har ansett, att forlingning av arrendet icke bor férekomma,
dir arrendatorn visat bristande forméga att skota sjilvstindigt jordbruk
eller di han under arrendetiden i avseviird grad forsummat att fullgora
honom enligt avtalet dliggande arbetsprestation. Da det emellertid torde
vara principiellt riktigast att i friga om ritten till forlingning icke taga
hiinsyn till det sitt, varpd arrendatorn under arrendetiden skitt jordbruket
eller fullgjort arrendevillkoren, torde lagridets ifrigavarande uttalande icke
bora foranleda nagon #ndring i eller tilligg till forslaget. Det ma erinras
dirom, att forslaget icke gor négon inskrinkning i den jordigaren till-
kommande ritt att pi grund av forverkandeskiil fi arrendatorn skild fran
arrendet.

Sasom lagradet betriiffande 3 § anfort, skulle, diirest den tid, inom
vilken arrendatorn har att pafordra arrendetidens forlingning, bestimdes
till 180 1 stillet for till 90 dagar fore avtalstidens utging, stérre mdjlig-
het givas for att tvisten om forlingning dtminstone hos skiljenimnden
bleve avgjord i si god tid fore avtalets utlopande, att parterna kunde triffa
anstalter for ordnandet av sina forhallanden for tiden direfter. D4 jag
det oaktat icke anser mig bora bitrida lagradets forslag att tiden sittes
till 180 dagar, idr detta beroende diirpd, att det icke torde bora fordras
av en arrendator, att han si ling tid som ett halvt ar fére arrendetidens
utgang skall hava avgjort, huruvida han ¢nskar forlingning av arrendet
eller ej. Aven en tid av 90 dagar torde vara tillriicklig for att tvisten
skall hinna att bliva avgjord av skiljeniimnden fore avtalstidens utlépande.

Direst pd sitt lagridet hemstillt det alltid skulle fordras att sidant
tillkénnagivande, varom i 3 § sigs, skall ske skriftligen, vore detta enligt
min mening att gi lingre in av omstindigheterna kan anses pakallat.
At ett skriftligt medowande frin en arrendators eller torpares sida torde,
med hiinsyn till svarlgheten 1 manga fall fér honom att giva ‘ett i formellt
avseende cxakt uttryck for sin avsikt, ofta icke kunna tillmitas stérre
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vitsord 4n 4t ett muntligt tillkinnagivande i vittnens nidrvaro. Jag har
forty icke funnit lagridets omtérmilda hemstillan bora foranleda #ndring
i forslaget. Diremot har i1 3 § den #ndring vidtegits, att ddri fullstiin-
digt inforts de nodiga ansedda bestimmelserna angiende siittet for till-
kdnnagivandet.

Vad lagridet anfort under 5 § anser jag bora vinna beaktande sa-
tillvida, att i forslaget torde béra tydligt utmiirkas, att dven jordigaren
har ritt att framstilla fordran pi #ndring i arrendevillkoren. Ett dylikt
utmiirkande torde limpligen kunna ske genmom den omarbetning av borjan
till 4 §, som jag latit vidtaga.

Med hinsyn till vad lagridet anfort betriffande 6 § har bestimmel-
sen att vad 1 8 § i lagen om skiljemién sigs om Overexekutor skall till-
limpas 4 domaren 1 orten undergitt omarbetning i av lagradet angiven
riktning, varjimte sisom sirskilda stycken i 6 § upptagits vad av stad-
gandena i 11 a § i skiljemannalagen ansetts bora giilla betriffande skilje-
nimnd enligt forevarande lag. Diremot torde det ej vara erforderligt att,
pa sitt lagridet foreslagit, 1 strid med vad eljes #r brukligt i lagen direkt
infora de 1 6 § 4beropade lagrummen i skiljemannalagen, nagot som skulle
medféra en avsevird forlingning av lagtexten, liksom ock, d& det torde
kunna antagas, att till ordférande 1 de skiljenimnder, till vilka lagen for-
anleder, komma att utses personer med erfarenhet jimvil betriffande skilje-
mannairendens formella handliggning, det icke lirer vara av behovet pi-
kallat att 1 lagen intaga stadgande, motsvarande 13 § i skiljemannalagen.
D4a det vidare torde kunna forutsittas, att dven utan sirskild foreskrift
dirom skiljedomen skall hallas vardera parten tillhanda, torde ej heller
nagot sirskilt stadgande i1 berérda hinseende vara av ndden.

I anledning af lagridets erinran vid 10 § andra stycket har dirsti-
des inforts stadgande dirom att, di domstol finner, att forlingning av ar-
rendetid icke skall #ga rum, domstolen tillika skall forplikta arrendatorn
att avflytta. I sammanhang hiérmed har samma stycke delvis undergatt
omredigering 1 fortydligande riktning.

Den del av forsta stycket 1 10 §, som behandlar jordigarens ritt till
ersittning, har 1 anledning av hemstillan av lagridets flesta ledamdter
undergatt viss jimkning, varjimte med foranledande av lagradets anmirk-
ning 1 friga om den i samma stycke omnimnda skiljendmnd intagits fore-
skrift ddrom, att betriffande denna nimnd vad 1 4 § andra stycket, 6, 7
och 8 §§ sigs skall liga motsvarande tillimpning.

Slutligen har, likaledes i anledning av lagriddets hemstillan, 1 sdrskild
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paragraf, § 11, uttalats att vad i lagen finnes stadgat ej medfér inskrink-
ning i den ritt att fi arrendatorn skild frin arrendet, som av annan
grund #n arrendetidens utlspande mé& tillkomma jordigaren. Inforandet i
lagen av detta stadgande har foranlett, att 11 § 1 det till lagridet remit-
terade forslaget fatt nummer 12.

Vad av lagradet eller dess sirskilda ledamdter i $vrigt anmirkts be-
triffande lagforslagets sirskilda stadganden har jag icke ansett bora for-
anleda #ndring i eller tilligg till forslaget.

Jag har latit uppritta en sammanstillning av de utav linsstyrelserna
samt Sveriges allminna lantbrukssidllskap och Sveriges skogsiigareférbund
avgivna utlatanden over lagforslaget, vilken sammanstillning inom den
nérmaste tiden varder i tryck tillgénglig.»

Departementschefen uppliste hirefter det omarbetade lagforslaget och
hemstillde, att detsamma matte jimlikt § 87 regeringsformen genom pro-
position foreliggas riksdagen till antagande.

Denna hemstillan, i vilken statsradets svriga leda-
moter instimde, ticktes Hans Maj:t Konungen bifalla,
och skulle proposition av den lydelse bilaga vid detta
protokoll utvisar avlatas till riksdagen.

Ur protokollet:

Gosta Stenlund.

Tryckt hos P. Palmquists Aktiebolag, Stockholm 1920.



